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HERNANDEZ, Juan José: Escritos irreberentes, Buenos Aires, Adriana Hidalgo
editora, Coleccion La Lengua/ensayo, 2003. 159 paginas.

En este libro del narrador, ensayista, traductor y poeta tucumano Juan José Her-
nandez, se recopilan una serie de ensayos criticos sobre aspectos particulares y sin-
gularidades de algunas obras de autores de distintas épocas como José Bianco, Jor-
ge Luis Borges, Juan Liscano, Pablo Neruda, Octavio Paz, Enrique Molina, Alejandra
Pizarnik, Rubén Dario, Silvina Ocampo.

Otros textos abarcan aspectos mas generales de la actividad creadora y su rela-
cioén con otros temas perennes en la literatura de todos los tiempos, como el ero-
tismo y la pornografia, el cuento y la realidad, el canon, la norma y la transgresion
en la literatura en relacion con el tiempo historico en el cual se inscriben las obras.

Sabemos que la recepcion y valoracion de las obras de arte sufren cambios o
modificaciones en el plano diacronico, Hernandez también se ocupa de las modas
y tendencias que han impregnado algunos modelos de analisis, como lo fue en su
momento el estructuralismo. Aspectos desarrollados en el lucido ensayo «El cuen-
to y la realidad», en el cual delimita los conceptos ortodoxos entre la nocion de
«realidad» y su relacion con la novela, el cuento y la poesia. En tltima instancia,
es el autor quien determina el vehiculo y las formas del lenguaje que le parezcan
mas utiles para esclarecer sus verdades y la de sus lectores, las que no pueden des-
gajarse, como pretendia la critica estructuralista, del entorno y del momento de ges-
tacion de cada obra. «Poesia y regidény», constituye un homenaje a la produccion del
grupo poético La Carpa, que retine a autores procedentes del noroeste argentino.

Los diecinueve ensayos que componen este volumen se publicaron en Suple-
mentos Culturales de periédicos de Tucuman, de Buenos aires, en revistas litera-
rias tanto nacionales como extranjeras. Otros, que Hernandez escribi6 con motivo
de invitaciones para impartir conferencias sobre temas especificos, permanecieron
inéditos hasta la preparacion de estos Escritos irreberentes. Como broche de oro
que culmina la serie de ensayos, Hernandez incluye, al final del libro, un poema
de inspiracion borgeana titulado «El tiempo circular.

Hernandez no es un escritor prolifico, en cuanto a la cantidad de libros publi-
cados. No busca el éxito editorial, ni el aplauso reverente del lector pasivo. Cada
obra es un hito en un camino progresivo de biisqueda de respuestas, de indagacio-
nes, de recreacion de atmosferas y tiempos pasados, de constatacion del lado cruel
y perverso del hombre o del nifio, de reconocimiento del amor y el erotismo como
un acto de entrega y comunion en la que se funden los amantes en un momento
sublime.

Sus libros de poemas se han recopilado con el titulo Desideratum. Obra poé-
tica (1952-2001) en esta misma editorial en el ano 2001. En 1996 se reunieron
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sus relatos con el titulo de 4si es mamda, volumen que con el titulo de Cuentos
Completos prepara Adriana Hidalgo para su reimpresion en el curso del presente
ano. También esta prevista la reedicion de su unica novela La ciudad de los
suenos.

Autor reflexivo, de profundas disquisiciones y didfanas certezas acerca de temas
nobles y sublimes como el arte, el amor, la vida, la muerte, es capaz también de
otorgar un espacio encumbrado a una simple garza, a un gallo, al aroma de los
naranjales, a ese espacio casi edénico de su provincia natal. Lo profano, lo cruel y
perverso adquiere un rango poético en sus relatos bajo la mirada lucida y sin pre-
juicios de los ninos, testigos de un mundo indescifrable y de verdades ocultas.

Juan José Hernandez, con su voz suave y serena, cargada de erudicion e inte-
ligencia, con un matiz poético, una singular y prodigiosa memoria y la cadencia y
calidez del acento tucumano que impregna también el discurso en letra impresa, en
estos ensayos hace un recorrido por obras y temas diferentes. En cada uno de los
textos prevalece una gran capacidad de sintesis, un espiritu critico y la libertad de
pensamiento de quien no busca el halago complice de los criticos, sino, mas bien,
que provoca al lector para que realice una btisqueda e indagacion mas profunda,
esencial y existencial, del significado de una obra literaria o de temas poco cand-
nicos para la critica habitual.

La sagacidad, el espiritu transgresor y la ironia asoman en cada juicio que emi-
te el autor, incluso en la eleccion del titulo que escogid para este libro. Hernandez
manifesto, en una entrevista realizada por Conrado Yasenza para el suplemento cul-
tural del diario argentino «Clariny, la circunstancia que le suscito la calificacion de
sus escritos como irreberentes.

«El titulo surgi6é cuando al final de una conferencia que di sobre el tema Ero-
tismo e ideologia en Lugones, que aparece en el libro, una sefiora del publico me
recrimind: Usted ha sido muy irreverente con Lugones. Me llamo la atencion la
palabra y que la sefiora estuviera tan ofendida. ;Habra tantas viudas de Lugones
como de Gardel?, me pregunté. Aunque fue un poeta importante, la gente apenas
ha leido a Lugones, pero sabe que hay un teatro y una avenida que llevan su nom-
bre, y eso le inspira respeto, reverenciay.

Caracteriza la escritura de Hernandez, no soélo en el ensayo, sino también en la
prosa narrativa y en la poesia, la sagacidad, lo anticonvencional, la exasperante irre-
verencia para el lector «reverentey, el talento poético e irdnico y una inmensa eru-
dicion, carente de soberbia. Elementos que le llevan a proferir afirmaciones auda-
ces, comparaciones que unen la literatura de todos los tiempos con los textos biblicos,
las nociones de otras religiones, la lectura e interpretacion singular y personal de
la poesia clésica y contemporanea. A esto se suma la sutil lectura de la poesia mis-
tica espafiola, entre otra cantidad innumerable de referencias literarias, filosoficas,
sociologicas, entre las que se insertan también, creencias, mitos y leyendas proce-
dentes del acervo popular y de las culturas nativas de transmision oral de la region
tucumana. En suma, la calidad de la prosa de Herndndez se centra en la actitud
irreverente, opuesta a la obsecuente con respecto a la «Cultura» en general. En la
contraportada del libro, el autor reafirma este caracter abierto y reflexivo de sus
escritos:
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La actitud reverencial es ciega; no admite la pluralidad de lecturas y de significa-
dos; fomenta la obsecuencia; sacraliza al escritor y lo convierte en placa recordato-
ria, estatua, nombre de calle o de avenida. De ahi que el titulo del libro proponga,
en cierto modo, la saludable practica de la irreverencia para con todo, incluso la orto-
grafia.

Poseedor de una poética propia y personal, Hernandez no se despreocupa ni
deja de lado los valores éticos en lo que se refiere a las cuestiones sociales y poli-
ticas, temas que se traslucen en esta recopilacion de sus ensayos.

En «Borges y la espada justiciera», precisamente, el autor analiza la compla-
cencia de Borges por los ambientes del arrabal, del pasado glorioso de sus ante-
pasados guerreros que enarbolaron las armas por la independencia. Este hecho,
comun en la obra de Borges y de Lugones, su maestro, adquiere en su recorrido
por los comentarios de Octavio Paz, de Alfonso Reyes y su propio andlisis un
matiz diferente en la imagineria heroica de ambos. Para Borges el héroe no tie-
ne una finalidad paradigmatica y la gloria militar la considera como algo desti-
nado al olvido. En tanto que Lugones pretende perpetuar en sus poemas la cali-
dad legendaria de los héroes, destinados a vencer y perdurar como ejemplo a
seguir. En Borges, como en el Romancero gitano de Garcia Lorca, los héroes,
duefios del coraje, revisten la categoria de estilizaciones poéticas del ambiente
del arrabal portefio para el primero y de la esencia andaluza en el segundo. En
tanto que, en Lugones, el culto por la violencia es un signo arraigado que le con-
dujo luego, en lo personal al elogio de un heroismo providencialista y a la adhe-
sion a los proyectos militaristas de la Europa de los afios treinta. Afilos mas tar-
de, Borges recibio, en pleno auge de la dictadura chilena de Pinochet, el titulo
de doctor honoris causa por la Universidad de ese pais y elogio la espada justi-
ciera del dictador.

Estos sucesos no invalidan, obviamente, la calidad de las mejores obras de
Borges, de Lugones, como las de Ezra Pound o Celine. La disquisicion de Her-
nandez conduce, nuevamente, a la necesidad de valorar lo que es realmente dig-
no y perdurable de cada autor, sin caer en la reverencia tacita a todo lo que éstos
produzcan.

«Una relectura de Las ratas de José Bianco», gran amigo personal y figura cla-
ve del funcionamiento de la revista «Sur», lleva a Hernandez a revalorizar esta
novela corta, publicada en 1943 y reeditada solo treinta afios mas tarde por su
mediacion e insistencia, como una obra que se anticipa a la narrativa posterior por
el complejo armazon de la trama narrativa. El juego entre verdad y mentira cum-
plen un papel decisivo en la resolucion de la causa de la muerte del protagonista.
El suicidio admitido como determinante al comienzo del relato, se revela luego
como un asesinato por envenenamiento. La novela se presenta como un homenaje
al poder creador de la mentira. El texto que podria insertarse dentro del relato poli-
cial, elude esta modalidad narrativa para poner al descubierto el proceso de cons-
truccion de la trama. La nocidon de verdad, tanto en el relato de ficcidon como en la
vida real, es algo casi inalcanzable y evasivo.

El comentario sobre Cdrmenes de Juan Liscano, constituye un analisis minu-
cioso desde los textos del Génesis y la simbologia del cristianismo para llegar a
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intuiciones poéticas analogas entre éstas y el amor erdtico que culmina en una alian-
za fecunda de los amantes. Observa Hernandez que, al poeta «se le plantea el supre-
mo misterio de la identidad metafisica de los dos principios, femenino y masculi-
no, origen y sostén de toda la realidad fenoménica. Cada pareja, mediante los
sentidos, repite otra vez la creacion.

«Pablo Neruda» es un breve homenaje que se realiz6 en el Teatro San Martin
de Buenos Aires con motivo del ochenta aniversario de su nacimiento, fecha mas
vital que la de su triste desaparicion. En este texto, Hernandez sintetiza la influen-
cia del poeta vital, deslumbrante de la primera etapa en los jovenes lectores argen-
tinos y la pasion que supo transmitir con su poesia asociada a la Guerra Civil Espa-
fiola y a sus propdsitos como militante que asume un compromiso politico e
ideoldgico.

«La fuente del poeta, Antonio Botto en el barrio de Alfama, en Lisboay, es otro
ensayo que Juan José Hernandez escribio después de un viaje a Lisboa, donde se
reencontrd con el audaz autor portugués cuya obra estd cargada de humor y sar-
casmo. Antonio Botto, el que se convirtio, por decreto, en el nico funcionario
publico «pederasta reconocido por el gobierno portugués», forma parte de esa gale-
ria de escritores irreberentes por su clara osadia, por el humor sagaz y la ironia
fecunda.

«Erotismo y pornografia» se centra en el significado que adquieren estos tér-
minos en la expresion poética y en los medios audiovisuales, surgidos a raiz de la
traduccion hecha por Herndndez de los «Poemas eroticos» de Verlaine y las enco-
nadas voces que se alzaron en contra de lo que consideraban pornografia insultan-
te. Hernandez rescata, tanto en Verlaine, como en Enrique Molina, Octavio Paz,
Juan Liscano y otros autores, el valor del erotismo en la poesia como un espacio
verbal destinado a recrear el goce real, deseado o sonado, que una critica pacata
califico de indecente y pornografico.

El ensayo dedicado al analisis de la personal utilizacién que hizo del surrea-
lismo Enrique Molina en su obra y la superacion del mismo, es otro elogioso
reconocimiento del valor del nuevo humanismo poético, que separa a Molina de
sus modelos franceses. El recuerdo vivido de Alejandra Pizarnik y la amistad que
los uni6é temporalmente, conlleva una valoracion y un homenaje a esta poeta extre-
madamente ltucida y buena conocedora de las corrientes poéticas de su época, a
pesar de su conciente pensamiento signado por el aura de la muerte. «Lo amar-
go por dulce» constituye una valoracion y a la vez un homenaje de la obra poé-
tica de Silvina Ocampo, en cuya obra se entrelazan de manera dialéctica las nocio-
nes del bien y del mal, como elementos no excluyentes, sino que interactiian.
Destaca, también, como elementos notables en su obra el caracter transgresivo,
lo anticonvencional que se refleja en la coexistencia de la crueldad, la ternura, la
inocencia, la culpa, el escepticismo y la carencia de maniqueismo. Otro ensayo
dedicado a Rubén Dario, actualiza y valora su fuerza creadora, a la vez que res-
tituye el valor poético y anticipatorio de sus poemas compuestos en la etapa final
del Modernismo.

«Tribulaciones de un picaflor de la biela», ensayo escrito a raiz de la publica-
cion del libro de memorias de Bioy Casares, publicado con posterioridad a su muer-
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te, pone al descubierto con una critica mordaz, las miserias humanas del escritor
como persona, que ensombrece el acierto de sus libros y de su trayectoria literaria.
Un tono totalmente opuesto tiene el ensayo dedicado a relatar la obra de teatro que
Hernandez escribid, con audacia, humor e irreverencia, conjuntamente con Silvina
Ocampo, la esposa de Bioy. «La lluvia de fuego», plagiando el titulo del relato de
Lugones, pone al descubierto la clara y sana amistad entre ambos. Hernandez admi-
raba en Silvina «su manera de ser algo de muchacha caprichosa, enigmatica, seduc-
tora, exasperante y genial». Al mismo tiempo salda cuentas con el casual olvido de
Bioy, que omitié incluir la doble autoria cuando la obra se puso en escena en Paris
en 1997.

El poema narrativo que cierra el libro «El tiempo circular», retoma un verso de
Borges, relacionado con la teoria pitagdrica y nietzcheana del tiempo circular, en
el que se enumeran los crimenes y actos atroces que jalonan la historia argentina
desde la independencia hasta el presente. Si el tiempo es ciclico y la historia se
repite indefinidamente, Herndndez concluye con un tono amargo, es «preferible el
vacio, la compasiva nada».

Ensayos memorables, de una clara y nitida inteligencia y con contenida emo-
cion, recrean aspectos relevantes de obras y autores, de nociones y conceptos &ti-
cos y estéticos, que ponen al descubierto la vigente y erudita lucidez de un gran
escritor como lo es Juan José Hernandez.

TERESITA MAURO CASTELLARIN
Universidad Complutense de Madrid

BINNS, Niall: ;Callejon sin salida? La crisis ecologica en la poesia hispanoame-
ricana, Zaragoza, Universidad de Zaragoza, 2004. 188 paginas.

Ha nacido una nueva modalidad de critica: «la ecopoética». Asi denominaria
yo al trabajo que sale del arbol de la sabiduria de Niall Binns, poeta de los péja-
ros y maestro de poesia hispanoamericana. En un libro con una capacidad sintéti-
ca impresionante se hace un exhaustivo recorrido por la llamada «ecocritica», des-
de sus origenes terrestres en el Ecologismo hasta la modalidad de la Ecocritica en
Hispanoamérica y para ello se buscan los anclajes poéticos que ponen de mani-
fiesto la necesidad de un acercamiento «ecoldgico» al mundo literario hispanoa-
mericano.

Si bien el primer capitulo se centra en dilucidar el origen de esa pasion por
recuperar la naturaleza y su aplicacion como un modelo mas del engranaje critico
postmodernista junto a los Estudios Feministas o Culturales, el autor nos traslada
del escenario ficticio a la practica literaria hispanoamericana que no necesita de eti-
quetas pero que si nos muestra esa preocupacion del escritor Hispanoamericano por
su entorno como una forma de buscar su propia armonia y arraigo. De esta mane-
ra en el segundo capitulo se enfrentan dos universos poéticos divididos por los con-
ceptos de lo natural y lo artificial. La alienaciéon moderna como fruto de la pérdi-
da del oikos se percibe en los textos de Julian del Casal y Vicente Huidobro, frente
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al arraigo de la poesia de Gabriela Mistral, Pablo Neruda, Maria Mercedes Carran-
za, Ernesto Cardenal o José¢ Emilio Pacheco que se desprende de ese encuentro con
la tierra.

El capitulo tres estd dedicado a Pablo Neruda y las continuas imagenes natu-
rales que impregnan todos sus versos, desde la imaginacion pajaristica de sus pri-
meros textos sobrevolados por palomas y golondrinas al bestiario de Canto Gene-
ral para denominar a los sangrientos conquistadores, la imagen de la tierra violada
y escarnecida como una mujer, la defensa de los animales y su ya libro ecologista
Fin del mundo en el que descubre la incompatibilidad de las ideologias manique-
istas con la practica ecologica.

En el capitulo cuarto Gaia se erige en la protagonista del universo poético de
Gabriela Mistral, la presencia de la madre tierra que encarna el deseo del regreso
al hogar, la metafora de la necesidad de unidad, la identificacion mujer-tierra y su
rechazo del comportamiento anti-ecologico masculino.

Los capitulos cinco, seis y siete se dedican a Jose Emilio Pacheco, Homero
Aridjis y Nicanor Parra respectivamente. En los tres, a pesar de sus diferencias esti-
listicas, se muestra su tendencia a ensefiarnos un mundo apocaliptico que nace del
hombre moderno, del progreso y que convierte a la naturaleza en una cloaca y al
universo en un lugar perdido, un basurero al que dificilmente se puede acceder
como espacio para arraigarse. La antipoesia y lo conversacional son rasgos esen-
ciales que distingue el profesor, sobre todo en Pacheco y Parra. La ironia y la agre-
sion directa son otros procedimientos utilizados para mostrar la devastacion y el
desarraigo que han contaminado la cotidianidad natural.

Al final del recorrido por este planeta poético cubierto de arterias vegetales y
pelajes arbdreos encontramos una bibliografia extensa y tupida como la selva con
libros imprescindibles para el acercamiento a la llamada «Ecocritica».

Pero volviendo al enigma del titulo del libro: ;callejon sin salida? ;crisis eco-
logica? La respuesta la da el mismo autor con su analisis «ecopoético». La poesia
hispanoamericana se muestra arraigada en la naturaleza desde la modernidad, a
pesar de que modernistas y algunos vanguardistas como Huidobro busquen lo arti-
ficial de lo natural. La ecocritica no resulta entonces en la poesia hispanoamerica-
na un adorno tedrico mas ni una moda de la critica literaria. La cultura europea
despojo de su equilibrio y armonia a los pueblos hispanoamericanos, arraigados a
la madre naturaleza; los poetas quieren rescatar del exilio al hombre y hacerle vol-
ver a su «paraiso perdido», conscientes no obstante de que el mundo se ha con-
vertido en un vertedero infinito. Movidos por su identidad con la tierra y por su
necesidad de preservarla los poetas hispanoamericanos se convierten en «ecocriti-
cos» y el profesor Niall Binns establece con una gran lucidez su ecopoética, que
pretende sobre todo «arraigar», «volver a habitar, cada uno a su manera, poética y
vitalmente la tierray.

CRISTINA BRAVO ROZAS
Universidad Complutense de Madrid
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SEOANE, Manuel: Pdginas escogidas. Recopilacion, seleccion, notas, introduc-
cion, cronologia y referencias bibliograficas por Eugenio Chang Rodriguez.
Lima, Fondo Editorial del Congreso del Pert, 2003. 593 paginas.

Eugenio Chang-Rodriguez rescata en estas paginas el pensamiento aprista perua-
no a través de las palabras del representante mas destacado del mismo, después de
Raul Haya de la Torre. La labor del Dr. Chang-Rodriguez se completa con esta
antologia y esta magnifica edicién es una muestra mas de su continuada y eficaz
trayectoria de indagacion en el pensamiento peruano.

Desde sus comienzos la Historia de América se inscribe bajo el signo de la
utopia que moviera a Colon a convertir en realidad las profecias de Isaias como
ya indico el Dr. Pérez de Tudela. De este modo los origenes del descubrimien-
to de América representan un desafio a la razon. La historia desde el comienzo
se inscribe en lo literario y en el pensamiento utdpico donde todo tiene cabida.
Una utopia que Fernando Ainsa describia como el hecho de anadir «a una nega-
cion del presente una imagen posible del futuro», es decir una propuesta nueva
y un nuevo orden alternativo. En esta linea del pensamiento utopico se inscribe
el APRA.

Desde el comienzo, uno de sus promotores ideoldgicos, Mariategui, denuncia
la falta de formacion pragmatica que asola a los pueblos de Hispanoamérica: «La
educacion espanola extrana radicalmente a los fines y necesidades del industrialis-
mo y del capitalismo, no preparaba comerciantes ni técnicos sino abogados, litera-
tos, tedlogosy.

Tal vez por este motivo la literatura y el pensamiento desde los lejanos tiem-
pos de la conquista han ido de la mano. La figura del indio y su reivindicacion pasa
casi de forma pionera por la literatura y es lo que otorga rasgos de peculiaridad al
ensayo peruano respecto a otros del continente.

Un caso paradigmatico nos lo ofrece Gonzalez Prada quien en contacto con el
romanticismo que lo precediera, es uno de los primeros en establecer la defensa del
indio en articulos programaticos y de proyeccion politica como es «Nuestros indios»
(1905) texto precursor del pensamiento indigenista —como lo califico J.C. Rovi-
ra— donde afronta «una recuperacion de la nacionalidad peruana que pasa nece-
sariamente por la integracion del elemento indigena» (Rovira 1992: 27).

Desde el romanticismo el indio aparece reflejado en la novela auspiciado por
las teorias del buen salvaje. Durante el modernismo, como indica Mirko Lauer se
continua la tradicién romdantica y en un poema como /ncaica de Jose Maria Egu-
ren se nos ofrece «un pasado incaico sin presente». En contraste el indigenismo
nos muestra un «presente indigena sin pasado» que busca incorporarse a los espa-
cios centrales de la nacionalidad» (Lauer 1997: 91).

Lo regionalista que propugna Gilberto Freyre en su manifiesto regionalista de
1926, tiene su respuesta en la publicacion de E! Tungsteno de Vallejo en 1931. Es
la utilizacion de las voces narrativas que escapan a las normas de un lenguaje cul-
to y que manifiestan las peculiaridades linglisticas de cada region. De manera que
el lenguaje nativo se convierte en el medio natural de comunicacion literaria en la
literatura regionalista. No deja de resultar singular que uno de las propuestas mas
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novedosas de Seoane sea la utilizacion de los idiomas nativos como vehiculo esen-
cial de la ensefianza.

Las comunidades agricolas que describe el indigenismo de Ciro Alegria se
encuentran con su version urbana en la obra de José Maria Arguedas. En Arguedas
el nativo padece una soledad cosmica, el «serrano» arrojado de su tierra por care-
cer de medios de subsistencia se integra en los barrios clandestinos donde la amar-
gura se une por igual a la fe y a la desesperanza. Su tragedia se enfrenta al india-
nismo idealizado y dulzon de Lopez Albujar o Garcia Calderon. De este modo el
indigenismo se integra en un movimiento a la par literario e ideoldgico adquirien-
do tonos de originalidad peculiar en el Peru.

Por esta misma linea se decanta Jos¢ Maria Arguedas para quien el indigena
compone la originalidad de América. El papel de Arguedas como configurador del
pensamiento indigenista basado en la valoracion de la diferencia se percibe en la
obra de los que podriamos considerar sucesores y en los términos que adoptan:
Transculturacion en el caso de Angel Rama y Heterogeneidad en el caso de Cor-
nejo Polar. Otros conceptos como el de autoctonia habia sido repetido por autores
como Vallejo en «Contra el secreto profesional».

Transculturacion, el termino surge como superacion del regionalismo que le
precede. Para Rama las culturas sufren un proceso por el cual desde un sustra-
to de tradicion cultural propia e interna que ha sufrido el impacto de una con-
quista, el escritor se levanta «para utilizarla al servicio de un redescubrimiento
y reanimacion del legado cultural que recibié desde la infancia y cuya supervi-
vencia quiere asegurar» un arte cuyo fin es traducir «el imaginario de los pue-
blos latinoamericanos que a lo largo de los siglos han elaborado radiantes cul-
turas» (Rama 1982: 122-123).

Hacia los afios setenta se plantea la necesidad de elaborar una teoria litera-
ria que se adapte a los textos que se han de trabajar, y Cornejo Polar establece
el término de heterogeneidad, es decir una cultura de la diversidad. O como él
mismo indica, una «copiosa red de conflictos y contradicciones sobre la que se
teje un discurso excepcionalmente complejo, complejo porque es producido y
produce formas de conciencia muy dispares, a veces entre si incompatibles, por-
que entrecruza discursos de varia procedencia y contextura, donde el multi-
lingliismo o las diglosias fuertes son frecuentes y decisivas, incluyendo los
muchos niveles que tiene la confrontacion entre oralidad y escritura; o porque
en fin, supone una historia hecha de muchos tiempos y ritmos, algo asi como
una multihistoria que tanto adelanta en el tiempo como se abisma, acumulati-
vamente, en un solo momento. Como decia Enrique Lihn en un verso memora-
ble, los latinoamericanos «somos contemporaneos de historias diferentes» (Lihn
1999: 11).

La literatura heterogénea recoge la tradicion popular e indigena de forma que
el discurso hegemonico resulte permeable a la infiltracion de otros discursos mar-
ginales. El término de heterogeneidad no confluye en el deseo de homogeneidad
que conlleva el de transculturacion. De este modo se acerca al posterior proceso de
los Estudios culturales que abordan la literatura y el pensamiento desde la margi-
nalidad.
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El propésito del aprismo fue unificar «Interamericanismo democratico sin impe-
rio» como reza el articulo de Haya de la Torre. Y afirmaba Seoane en el prélogo
al libro de Ramirez Novoa que «cada dia es mas factible una nueva organizacion
del mundo concebida sobre bases diferentes» (Monroismo y bolivarismo). Es la
diferencia entre dos pensamientos el norteamericano y el indoamericano. Haya de
la Torre basa en la afirmacion indoamericana el interamericanismo «que vaya hacia
la fraternidad y solucién econdmico-social de los problemas del mundo». Seoane
por su parte considerd que los nuevos tiempos exigian nuevas soluciones, la cien-
cia y la técnica modernas, que junto con la educacion salvaran de la quiebra moral,
politica y econdémica a la que el mismo llamara su «América morena» compuesta
por «veinte pueblos que debemos ser uno solo». Asi como las nuevas relaciones de
los que llamo pueblos-continente lo exigian. Lo mas sorprendente de su propuesta
es la promocion del empleo de los idiomas nativos como vehiculos espontdneos de
ensefanza.

El optimismo de Seoane le inscriben en las teorias que podriamos llamar de
integracion y de unidad, de hecho como sefiala en América en la encrucijada des-
pués de la segunda guerra mundial se auspiciaba una organizacion unitaria del mun-
do y el triunfo del pueblo que apuntara a la izquierda. Una guerra ala que consi-
dero6 una revolucién o el sintoma de una revolucidon que trata de ofrecer un nuevo
rostro a la Humanidad. Por otra parte se inscribe en la utopia al enlazar, finalmen-
te, la lucha de los pueblos democraticos de Indoamérica con la lucha de los pue-
blos democraticos en Estados unidos. El Indoamericanismo no deja de beber en la
fuente bolivariana del panamericanismo: «los paises de la América morena pode-
mos aumentar nuestra fuerza por el camino de la unidad que sefialaron Bolivar,
O’Higgins y San Martiny.

Esta obra nos brinda la oportunidad de acercarnos a uno de los pensamientos
sociopoliticos de mayor proyeccion y una de las manifestaciones del concepto al
tiempo diferenciador de la esencia peruana, al tiempo que integrador para la cul-
tura iberoamericana, si bien marcado por claro antiimperialismo.

Es un verdadero acierto, por parte del Dr. Chang-Rodriguez, el traernos nue-
vamente a la palestra un pensamiento politico sin doblajes, esencialmente esclare-
cedor y humano. Y aun mas el permitirnos acercarnos mediante esta antologia a
ese otro lado polifacético y personal del Seoane periodista. Miscelanea que nos
muestra los rasgos de la unidad en la diversidad caracteristica esencial y unifica-
dora de su pensamiento desde el principio. Unidad que se inscribe en la vertiente
utopica que indiqué al comienzo y que incluso surge en la presentacion, en este
libro, de personajes diversos como Gabriela Mistral, German Arciniegas o Arthur
Miller enlazados bajo el emblema que concede al ser humano su condiciéon y su
diversidad: la libertad.
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GONZALEZ PEREZ, Aurelio: EI Romancero en América. Madrid, Editorial Sin-
tesis, 2003, Coleccion: Historia de la Literatura Universal.

El Romancero de América, recientemente publicado en la coleccion «Historia
de la Literatura Universal» de la editorial Sintesis, constituye una puesta al dia en
los estudios del Romancero del otro lado del Atlantico que concilia la amplitud e
interés de la informacioén con una equilibrada distribucion de la misma, adecuada
a los requisitos de la coleccion. El titulo del libro responde en esta ocasion a la rea-
lidad de sus contenidos que ofrecen un detallado panorama de la llegada, asenta-
miento y conservacion de los romances de tradicion oral en la América de habla
hispana, sin olvidar otras manifestaciones poéticas no tradicionales adecuadas al
molde formal del romance. Esta obra se inscribe en un conjunto de publicaciones
dedicadas a la edicion y estudio de la rama americana del Romancero panhispani-
co que nos remite, necesariamente, a la labor realizada a lo largo de varios afios de
vida profesional por Mercedes Diaz Roig, destacada investigadora del Colegio de
México lamentablemente desaparecida, que contd en su dia con la colaboracion del
autor, Aurelio Gonzalez, actualmente profesor-investigador del Colegio que ya tie-
ne en su haber numerosas ediciones y estudios dedicados a los géneros literarios
tradicionales y populares.

El Romancero de la tradicion oral moderna hispanoamericana, tema central del
libro, ha sido hasta el presente la parcela menos explorada con relacion a otras are-
as de difusion del Romancero panhispanico y, pese a la proliferacion de estudios
particulares, resultan escasos los trabajos que abordan globalmente la especificidad
de esta tradicion descubierta casi un siglo después de la peninsular, de la tradicion
sefardi de Oriente y de Marruecos e, incluso, en época posterior a la reaparicion
de los romances portugueses en territorio brasilefio pero, pese a su tardia aparicion,
la tradicion romancistica americana ha dado puntualmente testimonio de su vitali-
dad en aquellas zonas que han sido debidamente investigadas por expertos colec-
tores que, siguiendo inicialmente las pautas sehaladas por don Ramon Menéndez
Pidal, comenzaron a documentar, mediante encuestas de campo y posteriores publi-
caciones, la pervivencia en América de la baladas hispanicas; unas baladas que, con
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el paso del tiempo, han sido definitivamente asumidas como propias por ciertas
comunidades criollas, indias o mestizas que hablan espafiol.

Toda esa primera labor investigadora y los trabajos mas significativos realiza-
dos hasta el dia de hoy aparecen recogidos en el libro elaborado por Aurelio Gon-
zalez que se ha esmerado en ofrecer a la comunidad de especialistas esa informa-
cion acumulada a lo largo del pasado y del presente siglo, representada asimismo
en el libro por una seleccion de textos que muestran la diversidad de las distintas
areas folkloricas del Continente americano y, en ultimo término, del Romancero
hispanoamericano.

Pese a la brevedad de las paginas asignadas a los capitulos introductorios, en
el primero, el autor nos ofrece un detallado panorama de las caracteristicas esen-
ciales del Romancero en consonancia con el legado tedrico de Menéndez Pidal pero
a la luz de las mas recientes aportaciones de la critica, a mi modo de ver certera-
mente seleccionada: cuestiones en torno al debatido concepto de tradicionalidad,
aspectos formales de los poemas, métrica y rima, rasgos definitorios de la poética
de un género de caracter colectivo y problemas en torno a la clasificacion crono-
logica, estilistica y tematica de los romances con la presencia, en este Gltimo apar-
tado, del llamado «Romancero nuevo» de autoria individual. Delimitados ya los
rasgos genéricos de los romances y apuntadas las diversas cuestiones que implica
su estudio, Aurelio Gonzéalez nos remite, en el segundo capitulo, a los origenes
medievales para trazar una «Trayectoria» general del Romancero, fuente de inspi-
racion de destacados autores del Siglo de Oro, a lo que se afiade un interesante
apartado que describe las encontradas posiciones ideologicas de la intelectualidad
hispanoamericana con respecto a la utilizacién del Romancero como elemento de
cohesion de las nuevas naciones. A continuacion, un breve capitulo sobre los esca-
sos testimonios del pasado, que corroboran documentalmente la «LLlegada del Roman-
cero a Américay, seguido de una detallada informacion acerca del Romancero oral
moderno en América que ocupa los dos Gltimos capitulos introductorios. En ellos,
el autor retine y presenta cronologicamente los datos hasta ahora accesibles sobre
la recoleccion de los romances desde el conocido viaje a Hispanoamérica de Menén-
dez Pidal a finales de 1904 y describe los resultados de las recolecciones en cuan-
to a nimero aproximado de temas y versiones, titulos y distribucion de los reper-
torios, alo que se suma lainformacion especifica para cadaromance sobre antecedentes
u otros datos relevantes, la descripcion de las caracteristicas «léxicas», «geografi-
cas», «formales» y «tematicas» que, en opinion del autor, distinguen particular-
mente al Romancero americano en su conjunto y un apartado intitulado «Deriva-
ciones romancisticas», donde se nos recuerda el cercano parentesco del romance
tradicional con el corrido, un género también poético, también narrativo y canta-
do, pero ya genuinamente americano.

La informacién que concierne en forma mas particularizada al Romancero de
Tradiciéon Oral Moderna en las distintas naciones o comunidades americanas de
habla espafiola o portuguesa se presenta distribuida en sub-areas y paises, organi-
zados de Norte a Sur: Estados Unidos, México, El Caribe, Chile, Centroamérica,
Zona andina, Chile y Rio de la Plata. Un aparente desequilibrio en cuanto a las dis-
tintas areas de difusion seleccionadas que supone una tentativa de distribucion que
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intenta reflejar areas folkloricas a la vista de los resultados de la investigacion del
Romancero americano hasta el dia de hoy. Como complemento a lo anterior se afia-
de en esta ocasion una seccion dedicada a la vecina tradicion brasileia, obviamente
importada en el pasado desde de Portugal, y a los romances tradicionales conser-
vados por las comunidades portuguesas emigradas mas recientemente a Canada y
Estados Unidos, a lo que le sigue un ultimo apartado que informa acerca de los
repertorios de la tradicion sefardi que, pese a su ya larga permanencia en esas comu-
nidades afincadas en Argentina, Uruguay, Cuba, Venezuela e, incluso, Canada y
Estados Unidos, no se haya integrada en el acervo cultural de los paises de acogi-
da. Por ultimo, y con el fin de ofrecer un panorama de conjunto que muestre la
variedad de esta significativa region del Romancero, se afiade una bien escogida
seleccion de versiones de temas raros o especialmente ilustrativos que viene a com-
plementar la limitada representacion de textos que figuran al final de las corres-
pondientes secciones dedicadas a las diversas areas o paises objeto de estudio.

El apartado que recoge las «Fuentesy, el dedicado a la «Bibliografia», la «Cro-
nologia», el «Glosario» y los varios indices facilitan el manejo de la informacion
de esta obra de enorme utilidad para todos los interesados en el estudio del Roman-
cero.

ANA VALENCIANO LOPEZ DE ANDUJAR
Universidad Complutense de Madrid
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